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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2020/558
av den 23 april 2020

om indring av forordningarna (EU) nr 1301/2013 och (EU) nr 1303/2013 vad giller sirskilda dtgirder
for att tillhandahdlla extraordinir flexibilitet vid anvindningen av de europeiska struktur- och
investeringsfonderna for att hantera covid-19-utbrottet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 177, 178 och 322.1 a,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av revisionsrittens yttrande (),

efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)~ Medlemsstaterna har drabbats av konsekvenserna av covid-19-utbrottet pd ett aldrig tidigare skddat sitt. Den
pagdende folkhilsokrisen himmar tillvixten i medlemsstaterna, vilket i sin tur forvérrar de allvarliga likviditets-
bristerna pd grund av den plotsliga och betydande 6kningen av nddvindiga offentliga investeringar i hélso- och
sjukvardssystem och andra sektorer i deras ekonomi. Detta har skapat en extraordindr situation som kriver
sarskilda atgarder.

(2)  For att hantera effekterna av folkhilsokrisen har Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 1301/2013 ()
och (EU) nr 1303/2013 (%) redan dndrats genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/460 () for att
ge storre flexibilitet vid genomforandet av de program som far stod fran Europeiska regionala utvecklingsfonden

(") Yttrande av den 14 april 2020 (dnnu inte offentliggjort i EUT).

() Europaparlamentets stindpunkt av den 17 april 2020 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 22 april 2020.

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1301/2013 av den 17 december 2013 om Europeiska regionala utvecklingsfonden
och om sirskilda bestimmelser for malet Investering for tillvixt och sysselsittning samt om upphivande av forordning
(EG) nr 1080/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 289).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om faststillande av gemensamma
bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhéllningsfonden, Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifonden, om faststillande av allmidnna bestimmelser for
Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhdllningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden
samt om upphédvande av rddets forordning (EG) nr 1083/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 320).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/460 av den 30 mars 2020 om dndring av férordningarna (EU) nr 1301/2013,
(EU) nr 1303/2013 och (EU) nr 508/2014 vad giller sirskilda dtgirder for att mobilisera investeringar i medlemsstaternas hilso- och
sjukvardssystem samt i andra sektorer av deras ekonomier som reaktion pa covid-19-utbrottet (Investeringsinitiativ mot effekter av
coronavirus) (EUT L 99, 31.3.2020, s. 5).
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(Eruf), Europeiska socialfonden (ESF) och Sammanhéllningsfonden (gemensamt fonderna) och fran Europeiska havs-
och fiskerifonden (EHFF). For att bidra till en effektiv hantering av den pdgdende folkhilsokrisen utvidgades
omfattningen av stodet fran Eruf avsevirt.

(3)  De allvarliga negativa effekterna pa unionens ekonomier och samhillen héller dock pé att forvirras. Det dr dérfor
nodvindigt att ge medlemsstaterna extraordindr extra flexibilitet sd att de kan hantera denna exceptionella
folkhilsokris genom att 6ka mojligheten att mobilisera allt outnyttjat stod frén fonderna.

(4)  Isyfte att minska den belastning som folkhalsokrisen innebir for de offentliga budgetarna bor medlemsstaterna ges
mojlighet att undantagsvis begdra att en medfinansieringsgrad pd 100 % for sammanhallningspolitiska program
tillimpas for rakenskapsdret 2020-2021, i enlighet med budgetanslagen och under forutsittning att medel finns
tillgingliga. P4 grundval av en beddémning av tillimpningen av denna extraordinira medfinansieringsgrad kan
kommissionen komma att foresla att denna dtgird forlings.

(5)  For ge medlemsstaterna ytterligare flexibilitet vid omfordelningen av medel for att tillhandahalla skriddarsydda
16sningar f6r folkhalsokrisen bor méjligheterna till finansiella 6verforingar inom malet Investering for tillvixt och
sysselsittning mellan Eruf, ESF och Sammanhaéllningsfonden inforas eller forbattras. Dessutom bor mojligheten till
overforingar mellan regionkategorier undantagsvis okas for medlemsstaterna med tanke pa de omfattande foljderna
av folkhalsokrisen, samtidigt som de sammanhallningspolitiska malen i fordragen respekteras. Sddana overforingar
bor inte paverka medlen inom malet Europeiskt territoriellt samarbete, de extra anslagen till de yttersta
randomradena, stodet till sysselsittningsinitiativet for unga eller Fonden for europeiskt bistind till dem som har det
samst stallt.

(6)  For att gora det mojligt for medlemsstaterna att snabbt sitta in tillgangliga resurser for att hantera covid-19-utbrottet
och med beaktande av att omfordelningen av medel, pd grund av att genomforandet av programperioden 2014-
2020 nirmar sig slutet, bara dr mojlig for de medel som ir tillgdngliga for 2020, ir det berittigat att undantagsvis
befria medlemsstaterna fran skyldigheten att uppfylla kraven pa tematisk koncentration for den dterstiende
programperioden.

(7)  For att gora det mojligt for medlemsstaterna att koncentrera sig pa de dtgarder som ar nodvindiga for att hantera
covid-19-utbrottet och for att minska den administrativa bordan bor vissa forfarandekrav i samband med
programgenomforandet och revisioner forenklas. I synnerhet bor partnerskapsoverenskommelserna inte lingre
dndras for den &terstdende programperioden, varken for att &terspegla tidigare dndringar i de operativa
programmen eller for att infora andra dndringar. Tidsfristerna for att limna in de arliga genomféranderapporterna
for 2019, liksom for oversindandet av kommissionens sammanfattande rapport, som bygger pd de arliga
genomféranderapporterna bor senareldggas. Vad giller fonderna och EHFF bor en utvidgad méjlighet for revisions-
myndigheterna att anvianda en icke-statistisk urvalsmetod uttryckligen foreskrivas for rakenskapsdret 2019-2020.

(8)  Det dr lampligt att utgifter for avslutade eller fullt genomférda insatser som frimjar krishanteringsférméga i
samband med covid-19-utbrottet undantagsvis bor vara stodberittigade. Det bor vara mojligt for sddana insatser att
viljas ut redan innan den nodvindiga programandringen har godkints av kommissionen. Det bor foreskrivas om
sdrskilda arrangemang for att dberopa covid-19-utbrottet som skil fr force majeure i samband med dterkrav.

(9)  For att minska den administrativa bérdan och forseningar i genomforandet nir det krdvs dndringar av finansierings-
instrumenten for att hantera folkhélsokrisen effektivt bor det inte lingre krdvas nigon 6versyn och uppdatering av
forhandsbedomningen samt uppdaterade verksamhetsplaner eller likvirdiga handlingar i de styrkande handlingar
som visar att det stod som tillhandahallits anvints for det avsedda dndamalet for den aterstdende programperioden.
Moijligheterna till stod till rorelsekapital genom finansieringsinstrument inom Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (Ejflu) bor utvidgas.

(10) For att sikerstdlla att medlemsstaterna fullt ut kan utnyttja stodet frén fonderna och EHFF bor extra flexibilitet
medges vid berdkningen av slutbetalningen i slutet av programperioden.
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(11) For att underldtta de overforingar som tilldts enligt denna forordning bor det villkor som faststalls i artikel 30.1 f i
Europaparlamentets och rddets foérordning (EU, Euratom) 2018/1046 (°) om anvindningen av anslag for samma
dndamadl inte tillimpas pé 6verforingar som foreslds enligt den hir forordningen.

(12) For att sikerstilla overensstimmelse med tillvigagdngssittet for dtgdrder inom den tillfalliga ramen for statliga
stodatgarder for att stodja ekonomin under det pdgdende covid-19-utbrottet och med reglerna for beviljande av stod
av mindre betydelse, & ena sidan, och med villkoren for stod till foretag i svérigheter inom Eruf, & andra sidan, bor
forordning (EU) nr 1301/2013 dndras for att mojliggora stod till sddana foretag under dessa sirskilda
omstandigheter.

(13) Eftersom maélen for denna forordning, nimligen att hantera effekterna av folkhalsokrisen genom att infora atgarder
for okad flexibilitet i samband med tilldelningen av stod fran de europeiska struktur-och investeringsfonderna, inte i
tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av dtgirdernas omfattning och
verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivé, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gar denna forordning inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd dessa mdl.

(14) Eftersom situationen i samband med covid-19-utbrottet dr akut bor denna férordning trida i kraft samma dag som
den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

(15) Med beaktande av covid-19-utbrottet och det bradskande behovet att hantera den ddrmed forknippade
folkhilsokrisen och dess sociala och ekonomiska konsekvenser, har det ansetts limpligt att foreskriva ett undantag
fran den attaveckorsperiod som avses i artikel 4 i protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll i Europeiska
unionen, fogat till EU-férdraget, fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och fordraget om upprittandet av
Europeiska atomenergigemenskapen.

(16) Forordningarna (EU) nr 1301/2013 och (EU) nr 1303/2013 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andring av férordning (EU) nr 1301/2013

Lartikel 3.3 i forordning (EU) nr 1301/2013 ska led d ersittas med f6ljande:

”d) Foretag i svarigheter enligt definitionen i unionens regler for statligt stod, foretag som far stod i enlighet med den
tillfalliga ramen for statliga stodatgirder (*)) eller i kommissionens forordningar (EU) nr 1407/2013 (**), (EU)
nr 1408/2013 (***) och (EU) nr 717/2014 (****) ska inte betraktas som foretag i svdrigheter vid tillimpningen av
denna punkt.

() EUTC911,20.3.2020,s. 1.

(*)  Kommissionens férordning (EU) nr 1407/2013 av den 18 december 2013 om tillimpningen av artiklarna 107
och 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pd stod av mindre betydelse (EUT L 352, 24.12.2013,
s. 1).

(**)  Kommissionens férordning (EU) nr 1408/2013 av den 18 december 2013 om tillimpningen av artiklarna 107
och 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pa stod av mindre betydelse inom jordbrukssektorn
(EUTL 352, 24.12.2013,s.9).

(****) Kommissionens férordning (EU) nr 717/2014 av den 27 juni 2014 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pa stdd av mindre betydelse inom fiskeri- och vattenbrukssektorn
(EUTL 190, 28.6.2014, 5. 45).”

(®) Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allmédnna
budget, om édndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 2232014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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Artikel 2

Andringar av férordning (EU) nr 1303/2013

Forordning (EU) nr 1303/2013 ska dndras pa foljande sitt:

1. Idel tvd avdelning II ska f6ljande kapitel laggas till:

"KAPITEL V

Extraordindra dtgirder for anvindning av de europeiska struktur- och investeringsfonderna i samband med covid-
19-utbrottet

Artikel 25a

Extraordindra dtgirder for anvindning av de europeiska struktur- och investeringsfonderna i samband med
covid-19-utbrottet

1. Genom undantag frdn artikel 60.1 och artikel 120.3 forsta och fjarde styckena far, pa en medlemsstats begéran, en
medfinansieringsgrad pa 100 % tillimpas pd de utgifter som deklarerats i betalningsansokningar under det rakenskapsar
som inleds den 1 juli 2020 och avslutas den 30 juni 2021 inom ett eller flera insatsomrdden i ett program som fér st6d
fran Eruf, ESF eller Sammanhéllningsfonden.

Ansokningar om dndring av medfinansieringsgraden ska limnas in i enlighet med det forfarande for dndring av
program som faststills i artikel 30 och ska atfoljas av ett eller flera reviderade program. Medfinansieringsgraden pa
100 % ska endast tillimpas om den relevanta dndringen av det operativa programmet har godkints av kommissionen
innan den slutliga ansékan om mellanliggande betalning limnas in i enlighet med artikel 135.2.

Innan den forsta betalningsansokningen limnas in f6r det rakenskapsar som inleds den 1 juli 2021 ska medlemsstaterna
rapportera den tabell som avses i artikel 96.2 d ii for att bekrifta den medfinansieringsgrad som géllde under det
rikenskapsar som avslutas den 30 juni 2020 f6r de prioriteringar som berdrs av den tillfalliga 6kningen till 100 %.

2. Isamband med covid-19-utbrottet fir de medel som ér tillgdngliga for programplanering under 2020 for malet
Investering for tillvixt och sysselsittning pd en medlemsstats begiran foras over mellan Eruf, ESF och Sammanhall-
ningsfonden, oberoende av de procentsatser som avses i artikel 92.1 a—d.

Kraven i artikel 92.4 ska inte tillimpas pd dessa 6verforingar.

Overforingar ska inte pdverka medel som anslagits till sysselsittningsinitiativet for unga i enlighet med artikel 92.5 eller
till stod till dem som har det simst stillt inom madlet Investering for tillvixt och sysselsittning i enlighet med
artikel 92.7.

Medel som 6verfors mellan Eruf, ESF och Sammanhallningsfonden enligt denna punkt ska genomforas i enlighet med
reglerna for den fond till vilken medlen 6verfors.

3. Genom undantag frdn artikel 93.1 och utéver den mojlighet som foreskrivs i artikel 93.2 fir medel som ar
tillgingliga for programplanering for 2020 pé en medlemsstats begiran overforas mellan regionkategorier i samband
med covid-19-utbrottet.

4. Begdranden om overforingar enligt punkterna 2 och 3 i den hir artikeln ska ldmnas in i enlighet med forfarandet
for programandringar i artikel 30, vara vederborligen motiverade och tf6ljas av det eller de reviderade programmen dar
de belopp som ska overforas anges per fond och per regionkategori, i forekommande fall.

5. Genom undantag frén artikel 18 i denna férordning och de fondspecifika forordningarna ska anslag som anges i
begiranden om programindringar som limnats in eller 6verforingar som anmilts enligt artikel 30.5 i denna
forordning den 24 april 2020 eller senare inte omfattas av krav pd tematisk koncentration som anges i denna
forordning eller i de fondspecifika forordningarna.

6.  Genom undantag fran artikel 16 ska frdn och med den 24 april 2020 partnerskapsoverenskommelser inte dndras
och programindringar inte medfora dndringar av partnerskapsoverenskommelser.

Genom undantag frdn artiklarna 26.1, 27.1, 30.1 och 30.2 ska frdn och med den 24 april 2020 inte lingre kontrolleras
att programmen och deras genomforande 6verensstimmer med partnerskapsoverenskommelsen.
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7. For insatser som framjar krishanteringsformédgan avseende covid-19-utbrottet enligt vad som avses i artikel 65.10
andra stycket ska artikel 65.6 inte tillimpas.

Genom undantag frdn artikel 125.3 b far sddana insatser viljas ut for stod fran Eruf eller ESF innan det dndrade
programmet godkanns.

8.  For tillimpningen av artikel 87.1 b, nir covid-19-utbrottet dberopas som skal for force majeure, ska uppgifter om
for vilka belopp det inte har varit mojligt att limna in en betalningsansokan tillhandahéllas pd den totala nivén per
prioritering for insatser vars totala stodberittigande kostnader dr mindre dn 1 000 000 EUR.

9.  Den drliga genomforanderapport for programmet som avses i artikel 50.1 for ar 2019 ska limnas in senast den
30 september 2020 for alla de europeiska struktur- och investeringsfonderna, genom undantag frdn de tidsfrister som
anges i de fondspecifika forordningarna. Oversindandet av den sammanfattande rapport som kommissionen ska
utarbeta under 2020 i enlighet med artikel 53.1 far skjutas upp pé motsvarande sitt.

10.  Genom undantag frdn artikel 37.2 g ska det inte krivas nigon oversyn eller uppdatering av forhandsbedom-
ningarna om det behovs dndringar i finansieringsinstrumenten for att hantera covid-19-utbrottet effektivt.

11.  Om finansieringsinstrumenten tillhandahaller stod till smd och medelstora foretag i form av rorelsekapital enligt
artikel 37.4 andra stycket i denna forordning ska det inte krévas att det i de styrkande handlingarna ingar nigra nya eller
uppdaterade verksamhetsplaner eller likviardiga handlingar, eller underlag for kontroll av att stodet frin finansieringsin-
strumenten har anvénts for avsedda andamal.

Genom undantag fran férordning (EU) nr 1305/2013 far sddant stod ocksd tillhandahallas av Ejflu inom ramen for de
dtgarder som avses i forordning (EU) nr 1305/2013 och som dar relevanta for genomforandet av finansieringsin-
strumenten. Sddana stodberittigande utgifter far inte Gverstiga 200 000 EUR.

12.  For tillimpningen av artikel 127.1 andra stycket ska covid-19-utbrottet utgora ett vederborligen motiverat fall
som revisionsmyndigheterna kan &beropa efter en yrkesmissig bedomning for att anvdnda en icke-statistisk
urvalsmetod for det rikenskapsdr som inleds den 1 juli 2019 och avslutas den 30 juni 2020.

13.  For tillimpningen av artikel 30.1 f i Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (*) ska
villkoret att anslag ska vara for samma dndamal inte tillimpas pa Gverforingar enligt punkterna 2 och 3 i den hér
artikeln.

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for
unionens allminna budget, om dndring av foérordningarna (EU) nr 12962013, (EU) nr 1301/2013, (EU)
nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014
och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193,
30.7.2018,s. 1)

2. Tartikel 130 ska foljande punkt laggas till:
”3. Genom undantag frén punkt 2 fir bidraget fran fonderna eller EHFF genom slutliga utbetalningar for varje
prioritering per fond och per regionkategori under det sista rikenskapsaret inte 6verstiga bidraget frén fonderna eller

EHFF med mer 4n 10 % for varje prioritering per fond och per regionkategori enligt vad som faststallts i
kommissionens beslut om godkidnnande av det operativa programmet.

Bidraget frin fonderna eller EHFF genom slutliga utbetalningar under det sista rakenskapsdret far inte Gverstiga de
stodberittigande offentliga utgifter som deklarerats eller bidraget frdn varje fond och regionkategori till varje operativt
program enligt vad som faststallts i kommissionens beslut om godkdnnande av det operativa programmet, beroende pa
vilket som dr lagst.”

Artikel 3

Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 23 april 2020.

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
D.M. SASSOLI G. GRLIC RADMAN
Ordforande Ordforande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2020/559
av den 23 april 2020

om indring av forordning (EU) nr 223/2014 vad giller inférandet av sirskilda dtgirder for att hantera
covid-19-utbrottet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 175.3,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1) I Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 223/2014 () faststills bestimmelser om fonden for europeiskt
bistand till dem som har det simst stillt (fonden).

(2)  Medlemsstaterna har drabbats av covid-19-utbrottet pd ett exempell6st sitt. Krisen medfor storre risker for de mest
utsatta, t.ex. de som har det simst stallt, sdrskilt genom att stora det bistdnd som tillhandahalls genom fonden.

(3)  For att det ska bli mojligt att reagera direkt pa krisens effekter pd dem som har det simst stillt bor utgifter for
insatser som framjar krishanteringskapacitet att hantera covid-19-utbrottet vara stodberittigande frin och med den
1 februari 2020.

(4)  Isyfte att minska den belastning som covid-19-utbrottet innebar for de offentliga budgetarna bér medlemsstaterna
ges mojlighet att undantagsvis begira en medfinansieringsgrad pd 100 % for rakenskapsdret 2020-2021 i enlighet
med budgetanslagen och under forutsittning att medel finns tillgingliga. P4 grundval av en bedémning av
tillimpningen av den ytterst ovanliga medfinansieringsgraden kan kommissionen komma att foresld att den forlangs.

(5)  Isyfte att sikerstilla att de som har det sdmst stallt kan fortsitta att ta emot bistdnd frén fonden pa ett sikert sétt ar
det nodvandigt ge medlemsstaterna den flexibilitet som behovs for att anpassa deras bistdndssystem efter rddande
lige baserat pd samrdd med partnerorganisationer, diribland att tillita alternativa leveransmetoder, exempelvis
genom kuponger eller kort, i elektronisk eller annan form, och genom att ge medlemsstaterna majlighet att dndra
vissa delar av det operativa programmet utan att krav pa att ett kommissionsbeslut antas. For att sikerstilla bistdnd
till de som har det sdmst stillt, bor det ocksd vara mojligt att tillhandahédlla nodvindiga skyddsmaterial och
nodvindig skyddsutrustning till partnerorganisationer utanfor budgeten for tekniskt stod.

(6)  Det dr lampligt att faststilla sirskilda regler for faststdllande av stodberittigande kostnader for stodmottagarna nir
insatser fordrojs, skjuts upp eller inte genomf6rs i sin helhet till f6ljd av covid-19-utbrottet.

(7)  For att medlemsstaterna ska ges mojlighet att fokusera pa dtgarder for att hantera covid-19-utbrottet och for att
undvika storningar i leveransen av bistdnd till dem som har det simst stillt pd grund av smittoriskerna, dr det
lampligt att foreskriva sdrskilda dtgirder som minskar den administrativa bordan for myndigheter och ger
flexibilitet vad giller efterlevnad av vissa lagkrav, sirskilt sidana som avser 6vervakning, kontroll och revision.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 17 april 2020 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 22 april 2020.
(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 223/2014 av den 11 mars 2014 om fonden for europeiskt bistind till dem som har
det simst stillt (EUTL 72, 12.3.2014, s. 1).
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(8)  Eftersom malet for denna forordning, namligen att infora sarskilda dtgirder for att hantera covid-19-utbrottet, inte i
tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av den foreslagna atgirdens
omfattning och verkningar, kan uppnés battre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiari-
tetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som 4r nodvandigt f6r att uppna detta mal.

(9)  Med tanke pad det brddskande behovet av stod bor denna forordning trdda i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(10) Med beaktande av den brddska som foranleds av de exceptionella omstindigheter som fororsakats av covid-19-
utbrottet och den dirmed forknippade folkhilsokrisen och dess sociala och ekonomiska konsekvenser har det
ansetts lampligt att foreskriva ett undantag frén den attaveckorsperiod som avses i artikel 4 i protokoll nr 1 om de
nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till EU-fordraget, fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt och férdraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen.

(11) Forordning (EU) nr 2232014 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 223/2014 ska dndras pé foljande sitt:
1. Tartikel 9 ska punkt 4 forsta stycket ersittas med foljande:

"4.  Punkterna 1, 2 och 3 ska inte gilla for dndringar av delar av ett operativt program som omfattas av
underavsnitten 3.5 och 3.6 respektive avsnitt 4 i de mallar for operativa program som anges i bilaga I eller av de delar
som anges i artikel 7.2 a—e och g, om de dndras till f6ljd av krishantering under covid-19-utbrottet.”

2. Tartikel 13.1 ska f6ljande stycke laggas till:

"Genom undantag fran forsta stycket ska tidsfristen for inlimnande av den érliga rapporten om genomférande for 2019
vara den 30 september 2020.”

3. Tartikel 20 ska foljande punkt inforas:

"la.  Genom undantag frn punkt 1 fir pd en medlemsstats begdran en medfinansieringsgrad pa 100 % tillimpas pa
de offentliga utgifter som deklarerats i betalningsansokningar under det rikenskapsdr som inleds den 1 juli 2020 och
avslutas den 30 juni 2021.

Ansokningar om dndring av medfinansieringsgraden ska limnas in i enlighet med det forfarande for dndring av
operativa program som faststills i artikel 9 och ska atfljas av ett reviderat program. Medfinansieringsgraden pd 100 %
ska tillimpas endast om den relevanta dndringen av det operativa programmet har godkints av kommissionen fore
inlimnande av den slutliga ansokan om mellanliggande betalning i enlighet med artikel 45.2.

Innan den forsta betalningsansokningen limnas in for det rakenskapsar som inleds den 1 juli 2021 ska medlemsstaterna
rapportera den tabell som avses i avsnitt 5.1 i mallarna for operativa program i bilaga I, och bekrifta den medfinansie-
ringsgrad som gillde under det rikenskapsar som avslutas den 30 juni 2020.”

4. Tartikel 22.4 ska foljande stycke liggas till:

"Genom undantag fran forsta stycket ska utgifter for insatser for att frimja krishanteringskapacitet att hantera covid-19-
utbrottet vara stodberittigande fran och med den 1 februari 2020.”

5. Tartikel 23 ska foljande punkt inforas:

"4a.  Livsmedelsbistdndet och/eller det grundliggande materiella bistandet far limnas direkt till de som har det simst
stallt eller indirekt, exempelvis genom elektroniska kuponger eller kort, i elektronisk eller annan form, forutsatt att dessa
kuponger, kort eller andra instrument kan losas in endast mot livsmedelsbistdnd och/eller grundliggande materiellt
bistdnd.”
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6. Iartikel 26 ska punkt 2 dndras pa foljande sitt:
a) Led a ska ersittas med foljande:

"a) Kostnader for att kopa in livsmedelsbistdnd och/eller grundliggande materiellt bistdnd och kostnader for att
kopa in personligt skyddsmaterial och personlig skyddsutrustning f6r partnerorganisationer.”

b) Led c ska ersittas med foljande:

”c) Partnerorganisationernas kostnader for administration, forberedelser, transport och lagring till en schablonsats
pa 5 % av de kostnader som avses i led a, eller 5 % av virdet av livsmedel som avyttras i enlighet med artikel 16
i forordning (EU) nr 1308/2013.”

7. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 26a

Stédberittigande for utgifter for insatser som fir stod inom ramen for operativt program I under den period
de skjuts upp till f6ljd av covid-19-utbrottet

Fordrojningar i leverans av livsmedelsbistdnd och/eller grundliggande materiellt bistdnd till foljd av covid-19-utbrottet
far inte leda till ndgon minskning av det inkdpande organets eller partnerorganisationernas stodberittigande kostnader
i enlighet med artikel 26.2. Sddana kostnader kan deklareras till kommissionen i sin helhet i enlighet med artikel 26.2
innan livsmedelsbistandet och/eller det grundliggande materiella bistdndet har levererats till dem som har det simst
stallt, forutsatt att leveranserna dterupptas nar den kris som ar forknippad med covid-19-utbrottet dr dver.

Om livsmedel forstors pa grund av att leveranser skjuts upp till foljd av covid-19-utbrottet, ska de kostnader som anges i
artikel 26.2 a inte minskas.

Artikel 26b
Stodberittigande for utgifter for insatser som fir st6d inom ramen fér operativt program II eller tekniskt stod

under den period de skjuts upp till foljd av covid-19-utbrottet

1.  Nir genomforandet av insatser skjuts upp till f6ljd av covid-19-utbrottet fir en medlemsstat betrakta utgifterna
under den period insatserna skjuts upp som stodberittigande utgifter dven om inga tjinster levereras, forutsatt att

samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Genomforandet av insatsen skjuts upp efter den 31 januari 2020.
b) Att insatsen skjuts upp beror pa covid-19-utbrottet.

¢) Utgifterna har uppkommit och betalats.

d) Utgifterna utgor en faktisk kostnad for stodmottagaren och kan inte dterbetalas eller ersittas; for terbetalningar eller
ersittningar som inte tillhandahélls av medlemsstaten fir medlemsstaten betrakta detta villkor som uppfyllt pa
grundval av en deklaration fran stddmottagaren; dterbetalningar och ersittningar ska dras av fran utgifterna.

e) Utgiften 4r begrdnsad till den period insatsen skjuts upp.

2. For insatser for vilka stodmottagaren ersitts pa grundval av forenklade kostnadsalternativ och dir genomforandet
av de atgdrder som utgor grunden for ersittningen har skjutits upp till f6ljd av covid-19-utbrottet, far den berdrda
medlemsstaten ersitta stodmottagaren pd grundval av den output som planerats for uppehéllsperioden, dven om inga
atgarder vidtas, forutsatt att samtliga foljande villkor 4r uppfyllda:

a) Genomforandet av dtgirderna skjuts upp efter den 31 januari 2020.
b) Att dtgdrderna skjuts upp beror pa covid-19-utbrottet.

¢) De forenklade kostnadsalternativen motsvarar en faktisk kostnad som uppkommit f6r stodmottagaren, som ska
styrkas av denne, och som inte kan dterbetalas eller ersittas; for dterbetalningar eller ersittningar som inte
tillhandahélls av medlemsstaten fir medlemsstaten betrakta detta villkor som uppfyllt pd grundval av en deklaration
fran stddmottagaren; dterbetalningar och ersdttningar ska dras av frdn det belopp som motsvarar det forenklade
kostnadsalternativet.
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d) Ersittningen till stodmottagaren ar begransad till den period atgirderna skjuts upp.

For de insatser som avses i forsta stycket i denna punkt fir medlemsstaten ocksd ersitta stodmottagaren pé grundval
av de kostnader som avses i artikel 25.1 a forutsatt att villkoren i punkt 1 i den hir artikeln 4r uppfyllda.

Om en medlemsstat ersitter stddmottagaren pa grundval av bade forsta och andra stycket ska den sikerstilla att en
utgift endast ersitts en gang.
Artikel 26¢
Stodberittigande for utgifter for insatser som far st6d inom ramen f6r operativt program II eller tekniskt stod
som inte genomfors i sin helhet till foljd av covid-19-utbrottet

1. En medlemsstat fir betrakta utgifterna for insatser som inte genomfors i sin helhet till foljd av covid-19-utbrottet
som stodberdttigande utgifter forutsatt att samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Genomforandet av insatsen upphor efter den 31 januari 2020.
b) Att genomférandet av insatsen upphor beror pa covid-19-utbrottet.
¢) Utgifterna fore det att genomforandet av insatsen upphorde uppkom for stodmottagaren och de har betalats.

2. For insatser for vilka stodmottagaren ersitts pa grundval av forenklade kostnadsalternativ fir en medlemsstat
betrakta utgifterna for insatser som inte genomfors i sin helhet till f6ljd av covid-19-utbrottet som stodberittigande
utgifter forutsatt att samtliga f6ljande villkor ar uppfyllda:

a) Genomforandet av insatsen upphor efter den 31 januari 2020.
b) Att genomférandet av insatsen upphér beror pa covid-19-utbrottet.

¢) De atgirder som omfattas av de forenklade kostnadsalternativen vidtogs dtminstone till viss del fore det att
genomforandet av insatsen upphorde.

For de insatser som avses i forsta stycket i denna punkt fdr medlemsstaten ocksa ersitta stodmottagaren pé grundval
av de kostnader som avses i artikel 25.1 a, forutsatt att villkoren i punkt 1 i den hir artikeln 4r uppfyllda.

Om en medlemsstat ersitter stodmottagaren pd grundval av bade forsta och andra stycket ska den sakerstilla att en
utgift endast ersitts en gang.”

8. lartikel 30 ska f6ljande punkt inforas:

"la. P4 grundval av en analys av potentiella risker fir medlemsstaterna litta pd kraven pd kontroll och
verifieringskedja vad galler distribution av livsmedelsbistdnd och/eller materiellt bistdnd till de som har det simst stallt
under covid-19-utbrottet.”

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 23 april 2020.

Pi Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
D.M. SASSOLI G. GRLIC RADMAN
Ordforande Ordforande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2020/560
av den 23 april 2020

om indring av forordningarna (EU) nr 508/2014 och (EU) nr 1379/2013 vad giller sirskilda dtgirder
for att lindra effekterna av covid-19-utbrottet inom fiskeri- och vattenbrukssektorn

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artiklarna 43.2 och 175,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (!), och

av foljande skal:

(1)  Fiskeri- och vattenbrukssektorn har drabbats sirskilt hart av marknadsstorningar till f6ljd av den kraftigt minskade
efterfragan till foljd av covid-19-utbrottet. Stingningen av auktionslokaler, marknader, forsiljningsstillen och
distributionskanaler har lett till stora prisfall och volymminskningar. Nedgdngen i efterfrigan och prisfallet i
kombination med sdrbarheten och komplexiteten i leveranskedjan har gjort att fiskeflottorna och fisk- och
skaldjursproduktionen gar med forlust. Fiskare har foljaktligen tvingats att stanna i hamn och inom négra veckor
kommer fiskodlare att vara tvungna att kasta eller forstora produkter.

(2)  Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF), vilken inrittades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 508/2014 (?), bor kunna stodja sarskilda dtgirder till och med den 31 december 2020 for att lindra effekterna av
covid-19-utbrottet inom fiskeri- och vattenbrukssektorn. Atgirderna bor omfatta stod for tillfilligt upphorande av
fiskeverksamhet, dven for inlandsfiske och fiskare som fiskar utan fartyg, och for vissa ekonomiska forluster for
vattenbruksproducenter och beredningsforetag och i de yttersta randomradena, pd villkor att de ar en foljd av covid-
19-utbrottet. Atgirderna bor ocksd omfatta tillhandahllande av rorelsekapital till Vattenbruksproducenter och
beredningsforetag och stdd till producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer for
lagring av fiskeri- och vattenbruksprodukter i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 1379/2013 (). Utgifter for insatser som fir stod inom ramen for dessa dtgirder bor vara stodberittigande fran
och med den 1 februari 2020.

(3)  De medel som finns tillgingliga for dtaganden fran EHFF inom ramen for delad forvaltning bor delas upp pa ett stt
som sakerstaller att det faststills fasta belopp for fiskerikontroll och for insamling av vetenskapliga data, samtidigt
som det ar tilldtet att anvanda 10 % av dessa medel for dtgarder med anknytning till begransningen av covid-19-
utbrottet, och for kompensation for extra kostnader i de yttersta randomrddena. Ovriga medel inom ramen for
delad forvaltning bor fordelas av medlemsstaterna utifrdn deras behov.

(4)  Med tanke pd de betydande sociockonomiska konsekvenserna av covid-19-utbrottet och behovet av likviditet i
ekonomin bor det vara mojligt att stodja tillfalligt upphérande av fiskeverksamhet till foljd av covid-19-utbrottet
med en maximal medfinansieringsgrad pd 75 % av de stodberattigande offentliga utgifterna.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 17 april 2020 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 22 april 2020.

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om Europeiska havs- och fiskerifonden och om
upphiévande av ridets forordningar (EG) nr 2328/2003, (EG) nr 861/2006, (EG) nr 1198/2006 och (EG) nr 791/2007 och Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) nr 1255/2011 (EUT L 149, 20.5.2014, s. 1).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1379/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma marknadsordningen
for fiskeri- och vattenbruksprodukter, om adndring av radets forordningar (EG) nr 1184/2006 och (EG) nr 1224/2009 och om
upphivande av radets forordning (EG) nr 104/2000 (EUT L 354, 28.12.2013, s. 1).
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(5)  Med tanke pd att det finns ett behov av flexibilitet vid omfordelningen av ekonomiska resurser for att hantera
konsekvenserna av covid-19-utbrottet, bor tillhandahéllandet av stod for tillfalligt upphorande av fiskeverksamhet
till f6ljd av covid-19-utbrottet inte omfattas av ndgot finansiellt tak. Detta bor inte paverka tillimpningen av de
befintliga finansiella taken for andra fall av tillfilligt upphoérande av fiskeverksamhet. Skyldigheten att dra av stod
som beviljats for tillfalligt upphorande frdn stod som beviljats for definitivt upphorande av fiskeverksamhet till
samma fartyg bor fortsitta att gilla. For dtgarder med anknytning till begransningen av covid-19-utbrottet bor
kravet pd 120 dagars fiske reduceras proportionellt for dgare av fartyg som varit registrerade i mindre n tvé ar och
for fiskare som har borjat arbeta mindre dn tva &r fore ansokan om stod.

(6)  Med tanke pd det bradskande behovet av att tillhandahdlla nodvandigt stod bor det vara mojligt att utvidga
tillimpningsomradet for det forenklade forfarandet si att det omfattar dndringar av operativa program med
avseende pd de sirskilda &tgirderna och omfordelning av ekonomiska resurser till dessa for att hantera
konsekvenserna av covid-19-utbrottet. Det forenklade forfarandet bor omfatta alla de dndringar som dr noédvindiga
for ett fullstindigt genomférande av de berorda atgirderna, inklusive inforandet av dem och beskrivningen av
metoderna for berdkning av stod.

(7)  Med tanke pd producentorganisationernas viktiga roll i krishanteringen bor taket for stod till produktions- och
saluforingsplaner hojas till 12 % av det genomsnittliga drsvirdet av den saluférda produktionen. Det bor ocksé vara
mojligt for medlemsstaterna att bevilja forskottsbetalningar pa upp till 100 % av det finansiella stodet till
producentorganisationer for detta stod.

(8)  De plotsliga avbrotten i fiske- och vattenbruksverksamhet till foljd av covid-19-utbrottet, och den ddrav f6ljande
risken for att marknaderna for fiskeri- och vattenbruksprodukter skadas, innebar att det 4r lampligt att inritta en
mekanism for lagring av fiskeri- och vattenbruksprodukter som 4r avsedda att anvdndas som livsmedel. Detta gors i
syfte att frimja 6kad marknadsstabilitet, minska risken for att sidana produkter forstors eller anvinds for andra
dndamal 4n livsmedelsindamal, och bidra till att absorbera krisens effekter pd produkternas avkastning. Denna
mekanism bor gora det mojligt for fiskeri- och vattenbruksproducenter att anvinda samma bevarande- eller
konserveringstekniker for arter med liknande egenskaper, for att sikerstilla att rdttvis konkurrens mellan
producenterna uppritthalls.

(9) Mot bakgrund av den plotsliga och kraftiga minskningen av efterfrdgan pa fiskeri- och vattenbruksprodukter till foljd
av covid-19-utbrottet, bor det vara mojligt att 6ka de kvantiteter som berdttigar till lagringsstod till 25 % av de drliga
kvantiteter av de berdrda produkterna som salufors av den berorda producentorganisationen.

(10) For att gora det mojligt for medlemsstaterna att reagera snabbt pd covid-19-utbrottets plotslighet och
oforutsagbarhet, bor de ha ritt att faststilla utlosande priser som deras producentorganisationer kan tillimpa for att
utlosa lagringsmekanismen. Dessa utlosande priser bor faststillas pad ett sddant sitt att rittvis konkurrens
uppratthalls mellan aktorerna.

(11)  Stod fran EHFF bor dven vara mojligt for dtgarder for att kompensera for de ekonomiska forluster till f6ljd av covid-
19-utbrotten som uppstdr for aktorer inom fiske, odling, beredning och saluforing av vissa fiskeri- och vattenbruks-
produkter fran de yttersta randomrddena, sirskilt dem som beror pd sjunkande fiskpriser eller okade
lagringskostnader. Kommissionen bor utan drojsmél godkdnna sddana dtgirder som foreslagits av medlemsstaterna.

(12) Eftersom malet for denna férordning, nidmligen att lindra de sociala och ekonomiska effekterna av covid-19-
utbrottet inom fiskeri- och vattenbrukssektorn, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnés av medlemsstaterna utan
snarare, pd grund av den foreslagna dtgirdens omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivé, kan
unionen vidta dtgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-
fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte ut6ver vad som ar
nodvindigt for att uppnd detta mal.

(13) Med tanke pa det brédskande behovet av att tillhandahélla n6dvandigt stdd bor denna férordning trada i kraft dagen
efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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(14)

(15)

Med tanke pé covid-19-utbrottet och det bradskande behovet av att hantera dess sociala och ekonomiska effekter
inom fiskeri- och vattenbrukssektorn har det ansetts lampligt att foreskriva ett undantag fran den dttaveckorsperiod
som avses i artikel 4 i protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till EU-fordraget,
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergige-
menskapen.

Forordningarna (EU) nr 508/2014 och (EU) nr 1379/2013 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av foérordning (EU) nr 508/2014

Forordning (EU) nr 508/2014 ska dndras pa foljande sitt:

1.

Artikel 13 ska ersittas med f6ljande:
"Artikel 13

Budgetmedel inom ramen for delad forvaltning

1.  De medel som under perioden 2014-2020 finns tillgingliga for dtaganden fran EHFF inom ramen for delad
forvaltning ska uppga till 5749 331 600 EUR i l6pande priser i enlighet med den arliga férdelning som anges i bilaga
L.

2. Av de budgetmedel som anges i punkt 1 ska 580 000 000 EUR avsittas for kontroll- och tillsynsdtgarder enligt
artikel 76.

3. Av de budgetmedel som anges i punkt 1 ska 520 000 000 EUR avsittas for atgirder for datainsamling enligt
artikel 77.

4. Av de budgetmedel som anges i punkt 1 ska 192 500 000 EUR avsittas for kompensation for de yttersta
randomrédena enligt avdelning V kapitel V. Denna kompensation far inte 6verskrida foljande belopp per ér:

a) 6450000 EUR for Azorerna och Madeira,
b) 8700 000 EUR {6r Kanariedarna,
¢) 12350000 EUR for de franska yttersta randomrdden som avses i artikel 349 i EUF-fordraget.

5. Medlemsstaterna ska vid anvindning av de tillgingliga medlen enligt punkterna 2 och 3 ha mojlighet att fritt
véxla mellan dessa.

6. 10 % av de budgetmedel som anges i punkterna 2 och 3 fir avsittas for tgirder med anknytning till
begransningen av covid-19-utbrottet.”

Tartikel 16.1 ska inledningen ersittas med foljande:

1. De medel som finns tillgingliga for dtaganden frdn medlemsstaterna i enlighet med artikel 13.1 under perioden
2014-2020 enligt tabellen i bilaga II ska faststéllas pd grundval av f6ljande objektiva kriterier:”.

Artikel 22 ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 2 ska foljande led laggas till:

”¢) dndringar av operativa program med avseende pd det stod som avses i artiklarna 33.1 d, 35, 44.4a, 55.1b, 57,
66, 67 och 69.3, inklusive omférdelning av ekonomiska medel till dessa program, i syfte att hantera
konsekvenserna av covid-19-utbrottet.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Punkt 2 ska inte tillimpas pa det stod som avses i artiklarna 33.1 a, b och ¢, 34 och 41.2.”



L 130/14 Europeiska unionens officiella tidning 24.4.2020

4. Tartikel 25.3 ska inledningen ersittas med foljande:

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5 i denna artikel far EHFF:s samlade finansiella bidrag till de
atgdrder som avses i artikel 33.1 a, b och ¢ och artikel 34 samt till ersittning eller modernisering av huvud- eller
hjalpmotorer enligt artikel 41 inte 6verstiga den hogsta av foljande tva trosklar:”.

5. Artikel 33 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:
1. EHFF fér stodja dtgirder for tillflligt upphorande av fiskeverksamhet i foljande fall:

a) Genomforande av kommissionens dtgirder eller medlemsstaternas nodatgirder som avses i artikel 12
respektive artikel 13 i forordning (EU) nr 1380/2013 eller av bevarandedtgirder enligt artikel 7 i den
forordningen, inbegripet fredningsperioder.

b) Icke-forlingning av héllbara fiskepartnerskapsavtal eller tillhorande protokoll.

c) Tillfalligt upphorande av fiskeverksamhet enligt en forvaltningsplan som har antagits i enlighet med radets
forordning (EG) nr 1967/2006 (*) eller en flerdrig plan som har antagits enligt artiklarna 9 och 10 i férordning
(EU) nr 1380/2013 dir, pa grundval av vetenskaplig rddgivning, en minskning av fiskeanstrangningen krévs for
att nd de mél som avses i artikel 2.2 och 2.5 a i forordning (EU) nr 1380/2013.

d) I fall da det tillfalliga upphorandet av fiskeverksamhet intraffar mellan den 1 februari och den 31 december
2020 som en foljd av covid-19-utbrottet, inbegripet for fartyg som bedriver verksamhet inom ramen for ett
hallbart fiskepartnerskapsavtal.

I enlighet med artikel 65.9 andra stycket i forordning (EU) nr 1303/2013 och med avvikelse fran forsta stycket i
den artikeln ska utgifter for insatser som far stod enligt forsta stycket d i denna punkt vara stodberittigande frin
och med den 1 februari 2020.

2. Det stod som avses i punkt 1 forsta stycket a, b och ¢ far beviljas under hogst sex ménader per fartyg under
perioden 2014-2020. Denna maximala stodperiod ska inte tillimpas pé det stod som avses i led d i det stycket.

(*) Réddets forordning (EG) nr 1967/2006 av den 21 december 2006 om forvaltningsitgarder for héllbart
utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet, om dndring av férordning (EEG) nr 2847/93 och om upphivande
av forordning (EG) nr 1626/94 (EUT L 409, 30.12.2006, s. 11).”

b) Foljande punkt ska inforas:
"3a.  Vid tillimpningen av punkt 1 d ska foljande undantag gilla:

a) Genom undantag frén punkt 3 a fir medlemsstaterna, om ett fiskefartyg har varit registrerat i registret over
unionens fiskeflotta under mindre 4n tvd dr den dag da ansokan om stdd ldmnas in, berdkna det minsta antal
dagar fiskeverksamhet som krivs for detta fartyg sdsom andelen av 120 dagar under de tvd senaste
kalenderaren.

b) Genom undantag frén punkt 3 b fir medlemsstaterna, om en fiskare paborjade sitt arbete ombord pa ett
unionsfiskefartyg mindre dn tvd dr fore den dag dd ans6kan om stod ldmnas in, berdkna det lagsta antal
arbetsdagar som krévs for denna fiskare sdsom andelen av 120 dagar under de tvé senaste kalenderaren.

¢) Genom undantag fran punkt 3 ska stod dven beviljas fiskare som fiskar utan fartyg och som har arbetat i minst
120 dagar under de tva kalenderar som foregar den dag d& ansokan om stdd limnas in. Om en fiskare som
fiskar utan fartyg paborjade sitt arbete mindre 4n tvd ar fore den dag dd ansokan om stod limnas in, far
medlemsstaterna berdkna det lagsta antal arbetsdagar som krévs for denna fiskare som fiskar utan fartyg sdsom
andelen av 120 dagar under de tvd senaste kalenderdren.”

6. Artikel 44 ska dndras pd foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"4a.  EHFF far stodja dtgirder for tillfalligt upphorande av fiskeverksamhet till foljd av covid-19-utbrottet, enligt
vad som foreskrivs i artikel 33.1 d, pa de villkor som faststalls i artikel 33.”
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b) Punkt 5 ska ersittas med foljande:
”5.  For tillimpningen av punkterna 1 och 4a ska f6ljande gilla:

a) Hinvisningarna till fiskefartyg i artiklarna 30, 32, 33, 38, 39, 41 och 42 ska ldsas som hédnvisningar till fartyg
som uteslutande fiskar i inlandsvatten.

b) Hénvisningarna i artikel 38 till havsmiljon ska ldsas som hdnvisningar till den miljo i vilken inlandsfiskefartygen
fiskar.”

7. Artikel 55 ska ersittas med f6ljande:
"Artikel 55

Atgiirder for folkhilsa
1. EHFF fir stodja foljande kompensationssystem:

a) Kompensation till blotdjursodlare for tillfalliga avbrott i blotdjurskorden, nir ett sddant avbrott sker uteslutande av
folkhilsoskal.

b) Beviljande av rorelsekapital och kompensation till vattenbrukare.

Sddan kompensation som avses i forsta stycket b far beviljas for tillfalligt avbrott i eller tillfillig minskning av
produktion och f6rsdljning eller for extra lagringskostnader som intréffar mellan den 1 februari och den 31 december
2020 som en foljd av covid-19-utbrottet.

2. Stod enligt punkt 1 a fir endast beviljas om skordeavbrottet beror pd att blotdjuren har férorenats genom
spridning av toxinbildande plankton eller forekomst av plankton som innehéller biotoxiner och om

a) fororeningen pagdr i mer dn fyra ménader i f6ljd, eller

b) forlusten till f6ljd av skordeavbrottet uppgdr till mer dn 25 % av det berorda foretagets drsomsittning, beriknad
utifrdn foretagets genomsnittliga omsittning under de tre kalenderdr som foregdr det dr under vilket skorden
avbrots.

Med avseende pa tillimpningen av forsta stycket b, fir medlemsstaterna faststilla sirskilda berdkningsregler med
avseende pa foretag med kortare verksambhetstid 4n tre &r.

3. Kompensation enligt punkt 1 a far betalas ut i hogst tolv ménader under hela programperioden. I vederborligen
motiverade fall fir den forlingas en gdng med hogst ytterligare tolv manader upp till ssammanlagt hogst 24 ménader.

I enlighet med artikel 65.9 andra stycket i férordning (EU) nr 1303/2013 och med avvikelse frén forsta stycket i den
artikeln ska utgifter for insatser som far stod enligt punkt 1 b i den hir artikeln vara stodberittigande frin och med
den 1 februari 2020.”

8. Artikel 66.3 och 66.4 ska ersittas med foljande:

3. Det drliga stodet till en producentorganisation enligt denna artikel far inte dverstiga 12 % av det genomsnittliga
arsvirdet av saluford produktion for denna producentorganisation under de tre foregdende kalenderdren. For nyligen
erkdnda producentorganisationer far detta stod inte Gverstiga 12 % av det genomsnittliga arsvirdet av den produktion
som saluférdes av denna organisations medlemmar under de tre foregdende kalenderdren.

4. Den berorda medlemsstaten far bevilja ett forskott pd mellan 50 % och 100 % av det ekonomiska stodet efter
godkinnande av produktions- och saluféringsplanen i enlighet med artikel 28.3 i férordning (EU) nr 1379/2013.”

9. Artikel 67.1 och 67.2 ska ersittas med foljande:

"1.  Nar sd krévs for att bemota covid-19-utbrottet far EHFF stodja kompensation till erkdnda producentorgani-
sationer och sammanslutningar av producentorganisationer som lagrar fiskeri- eller vattenbruksprodukter som
fortecknas i bilaga II till férordning (EU) nr 1379/2013 eller produkter som omfattas av KN-nummer 0302 som
fortecknas i led a i bilaga I till den forordningen, forutsatt att produkterna lagras i enlighet med artiklarna 30 och 31 i
den forordningen och pa foljande villkor:

a) Beloppet pa lagringsstodet far inte Gverstiga de tekniska och finansiella kostnaderna for de atgarder som kravs for
stabilisering och lagring av de aktuella produkterna.
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b) De kvantiteter som &r berdttigade till lagringsstod far inte Gverstiga 25 % av de arliga kvantiteter av de aktuella
produkterna som salufors av producentorganisationen.

) Det drliga ekonomiska stodet far inte overstiga 20 % av det genomsnittliga arsvirdet av den produktion som
saluforts av producentorganisationens medlemmar under perioden 2017-2019.

Med avseende pa tillimpningen av forsta stycket ¢, om en medlem av producentorganisationen inte saluforde
ndgon produktion under perioden 2017-2019, ska det genomsnittliga arsvirdet av den saluférda produktionen
under de tre forsta dren av den medlemmens produktion beaktas.

2. Det stod som avses i punkt 1 ska avslutas den 31 december 2020.

I enlighet med artikel 65.9 andra stycket i forordning (EU) nr 1303/2013 och med avvikelse fran forsta stycket i den
artikeln ska utgifter for insatser som fér stod enligt den hir artikeln vara stodberittigande frdn och med den 1 februari
2020

10. Iartikel 69 ska foljande punkt laggas till:

"3, EHFF fir stodja beviljande av rorelsekapital och kompensation till beredningsforetag inom det
tillimpningsomrade som faststalls i artikel 55.1 andra stycket for vattenbrukare.”

11. Artikel 70.1 ska ersdttas med foljande:
1.  EHFF far stddja kompensation for extra kostnader som uppstar for aktorer inom fiske, odling, beredning och

saluforing av vissa fiskeri- och vattenbruksprodukter frdn de yttersta randomraden som avses i artikel 349 i EUF-
fordraget.

EHFF fdr dven st6dja dtgarder for att kompensera for de ekonomiska forlusterna till f6ljd av covid-19-utbrottet, sarskilt
dem som beror pa sjunkande fiskpriser eller 6kade lagringskostnader.”

12. Artikel 72.2 ska ersittas av foljande:
2. Medlemsstaterna fr indra innehdllet i den kompensationsplan som avses i punkt 1. Medlemsstaterna ska limna
in sddana dndringar till kommissionen. Kommissionen ska anta genomforandeakter som innehéller dess beslut om
huruvida dessa 4ndringar ska godkdnnas. Om dndringarna avser dtgdrder for att kompensera for de ekonomiska
forlusterna till foljd av covid-19-utbrottet enligt artikel 70.1 andra stycket ska kommissionen anta sddana
genomforandeakter inom 15 dagar frdn det att dndringen limnades in. Trots punkt 4 i den hir artikeln ska de
genomforandeakter som avser atgirder for att kompensera for de ekonomiska forlusterna till foljd av covid-19-
utbrottet dven ange metoderna for att berdkna de extra kostnaderna och metoderna f6r medlemsstaternas
genomforande.”

13. Artikel 79.2 ska utga.

14. Tartikel 94.3 ska led c ersittas med foljande:
”c) 50 % av de stodberittigande offentliga utgifterna for det stod som avses i artiklarna 33.1 a, b och ¢, 34 och 41.2.”

15. Lartikel 95.2 ska led e ersittas med f6ljande:

"¢) insatsen dr knuten till stod enligt artikel 33 eller 34 eller till kompensation enligt artikel 54, 55 eller 56 eller
artikel 69.3,”.

Artikel 2

Andringar av férordning (EU) nr 1379/2013

Férordning (EU) nr 1379/2013 ska dndras pd foljande sitt:
1. Tartikel 8.3 ska foljande led ldggas till:

”f) Hantera tillfillig lagring av vattenbruksprodukter i enlighet med artiklarna 30 och 31 i denna férordning.”
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2. Artikel 30 ska ersittas med foljande:
"Artikel 30
Lagringsmekanism

Fiskeri- och vattenbruksproducentorganisationer kan erhélla ekonomiskt stod for lagring av produkter som fortecknas i
bilaga II eller produkter som omfattas av KN-nummer 0302 som fortecknas i led a i bilaga I till denna forordning, under
forutsittning att

a) villkoren for lagringsstod som faststills i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 508/2014 (¥) ar
uppfyllda,

b) produkterna har slippts ut pd marknaden av producentorganisationer och det har saknats kopare av dem till det
utlosande pris som avses i artikel 31,

¢) itillimpliga fall, produkterna uppfyller de gemensamma handelsnormer som har faststillts i enlighet med artikel 33
och ir av fullgod kvalitet for att anvindas som livsmedel,

d) produkterna ir stabiliserade eller beredda och lagrade i tankar eller burar, genom frysning, antingen ombord pd
fartygen eller i anliggningar péd land, saltning, torkning, marinering eller, i forekommande fall, kokning och
pastorisering, oavsett om produkterna dr fileade eller styckade eller om huvudet eventuellt dr avldgsnat,

e) vattenbruksprodukter inte lagras levande,
f) produkterna efter lagringen dterinfors pd marknaden som livsmedel i ett senare skede, och

g) produkterna blir kvar i lager i minst fem dagar.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om Europeiska havs- och
fiskerifonden och om upphivande av rddets forordningar (EG) nr 2328/2003, (EG) nr 861/2006, (EG)
nr 1198/2006 och (EG) nr 791/2007 och Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1255/2011 (EUT L
149,20.5.2014,s. 1).”

3. Artikel 31 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:

"1.  Fore drets borjan fir varje enskild producentorganisation foresld ett pris som ska utlosa den
lagringsmekanism som avses i artikel 30 for produkter som fortecknas i bilaga II eller produkter som omfattas av
KN-nummer 0302 som fortecknas i led a i bilaga I till denna forordning.”

b) Foljande punkt ska liggas till:

”5.  Idet fall en medlemsstat inte har faststillt de utlosande priserna enligt punkt 4 fore covid-19-utbrottet ska
denna medlemsstat utan drojsmal faststilla de utlosande priserna i friga pa grundval av kriterierna i punkterna 2
och 3. Priserna ska offentliggoras.”

Artikel 3

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 23 april 2020.

Pi Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
D.M. SASSOLI G. GRLIC RADMAN
Ordférande Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2020/561
av den 23 april 2020

om indring av forordning (EU) 2017/745 om medicintekniska produkter vad giller
tillimpningsdatum for vissa bestimmelser

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 114 och 168.4 c,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

)

Genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/745 (%) faststills ett nytt regelverk for att sikerstilla att
den inre marknaden for de medicintekniska produkter som omfattas av den férordningen fungerar smidigt, med
utgdngspunkt i en hog hilsoskyddsnivé for patienter och anvindare och med beaktande av smad och medelstora
foretag som dr verksamma inom denna sektor. For att undanrodja vanliga betinkligheter ndr det giller
medicintekniska produkters sikerhet stills det i férordning (EU) 2017/745 ocksa hoga kvalitets- och sikerhetskrav
pa sddana produkter. Forordning (EU) 2017/745 stirker dessutom avsevirt de viktigaste delarna av den befintliga
regleringen i radets direktiv 90/385/EEG (*) och 93[42[EEG (%), t.ex. 6vervakning av anmilda organ, forfaranden for
bedomning av oOverensstimmelse, kliniska provningar och klinisk utvirdering, sikerhetsovervakning och
marknadskontroll, och for att forbdttra hilsa och sikerhet infors bestimmelser som sikerstiller 6ppenhet och
sparbarhet betriffande medicintekniska produkter.

Covid-19-utbrottet och den didrmed forknippade folkhilsokrisen 4r en utmaning utan motstycke for
medlemsstaterna och utgdr en enorm bérda for nationella myndigheter, hilso- och sjukvardsinstitutioner,
unionsmedborgare och ekonomiska aktorer. Folkhalsokrisen har lett till extraordinira omstindigheter som stiller
krav pé betydande ytterligare resurser, liksom okad tillgang till ytterst viktiga medicintekniska produkter, som inte
rimligen kunde ha forutsetts nir forordning (EU) 2017745 antogs. Dessa extraordindra omstindigheter har
betydande konsekvenser for olika omriden som omfattas av férordning (EU) 2017/745, t.ex. utseendet av anmalda
organ, det arbete som de organen utfor samt utsldppandet pd marknaden och tillhandahéllandet pd marknaden av
medicintekniska produkter i unionen.

Medicintekniska produkter, t.ex. handskar, operationsmunskydd, intensivvdrdsutrustning och annan medicinsk
utrustning, spelar med anledning av covid-19-utbrottet och den dirmed forknippade folkhélsokrisen en avgérande
roll for att sakerstilla unionsmedborgarnas hilsa och sdkerhet och for att medlemsstaterna snabbt ska kunna ge
nddvindig medicinsk behandling till de patienter som dr i akut behov av sddan behandling.

Med tanke pd att omfattningen av de nuvarande utmaningarna saknar motstycke och med hénsyn till att férordning
(EU) 2017/745 &r komplex dr det mycket sannolikt att medlemsstaterna, hélso- och sjukvardsinstitutionerna, de
ekonomiska aktorerna och andra berdrda parter inte kommer att vara i stdnd att genomféra och tillimpa den
forordningen pa ett korrekt sitt frin och med den 26 maj 2020 som foreskrivs dri.

Europaparlamentets stdindpunkt av den 17 april 2020 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 22 april 2020.
Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 om medicintekniska produkter, om dndring av direktiv
2001/83EG, forordning (EG) nr 178/2002 och forordning (EG) nr 1223/2009 och om upphivande av ridets direktiv 90/385/EEG
och 93/42[EEG (EUTL 117, 5.5.2017, s. 1).

Rédets direktiv 90/385/EEG av den 20 juni 1990 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om aktiva medicintekniska
produkter for implantation (EGT L 189, 20.7.1990, s. 17).

Rédets direktiv 93/42/EEG av den 14 juni 1993 om medicintekniska produkter (EGT L 169, 12.7.1993, 5. 1).
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(5)  For att sdkerstilla att den inre marknaden fungerar smidigt och en hog skyddsniva for folkhilsa och patientsakerhet,
skapa rittslig sdkerhet och undvika eventuella marknadsstorningar dr det nodvindigt att senareldgga tillimpningen
av vissa bestimmelser i forordning (EU) 2017/745. Med beaktande av covid-19-utbrottet och den dirmed
forknippade folkhalsokrisen, den epidemiologiska utvecklingen samt de ytterligare resurser som medlemsstaterna,
hilso- och sjukvardsinstitutionerna, de ekonomiska aktorerna och andra berorda parter har behov av, ar det
lampligt att senareldgga tillimpningen av dessa bestimmelser i forordning (EU) 2017/745 med ett ar.

(6)  Tillimpningen bor senareldggas nir det giller de bestimmelser i forordning (EU) 2017/745 som annars skulle bérja
tillimpas frén och med den 26 maj 2020. For att sikerstilla kontinuerlig tillgang till medicintekniska produkter pa
unionsmarknaden, ddribland medicintekniska produkter som ar ytterst viktiga med anledning av covid-19-utbrottet
och den dirmed forknippade folkhilsokrisen, dr det ocksd nodvindigt att anpassa vissa Gvergdngsbestimmelser i
forordning (EU) 2017/745 som i annat fall inte langre skulle tillimpas.

(7)  Savil direktiven 90/385/EEG och 93[42[EEG som forordning (EU) 2017/745 ger de nationella behoriga
myndigheterna befogenhet att pd en vederborligen motiverad begiran tilldta att medicintekniska produkter slapps
ut pd marknaden trots att det tillimpliga forfarandet for bedomning av 6verensstimmelse inte har genomforts, om
anvindningen av produkten skyddar hilsa eller dr befogad av skil som ror folkhilsan eller patienters sdkerhet eller
hilsa (nationellt undantag). Férordning (EU) 2017/745 gor det ocksd majligt for kommissionen att i undantagsfall
besluta att ett nationellt undantag under en begrinsad tid ska gilla pa hela unionens territorium (unionstickande
undantag). Med beaktande av covid-19-utbrottet och den didrmed forknippade folkhilsokrisen bor kommissionen
som svar pd nationella undantag kunna anta unionstickande undantag for att pa ett effektivt sitt hantera eventuella
brister i hela unionen pa ytterst viktiga medicintekniska produkter. Av den anledningen 4r det lampligt att den
berorda bestimmelsen i forordning (EU) 2017/745 tillimpas sd snart som mojligt, och de motsvarande
bestimmelserna i direktiven 90/385/EEG och 93/42/EEG upphor att gilla fran och med den dagen. Med hénsyn till
att kommissionen under en 6vergdngsperiod ska ges mojlighet att anta unionstickande undantag i samband med
nationella undantag frin direktiven 90/385/EEG och 93/42/EEG, mdste vissa dndringar goras av de berérda
bestimmelserna i forordning (EU) 2017/745.

(8)  For att ticka eventuella nationella undantag som medlemsstater med anledning av covid-19-utbrottet beviljat i
enlighet med direktiv 90/385/EEG eller 93/42/EEG fore den hir forordningens ikrafttridande, maste
medlemsstaterna ges majlighet att anmala dessa nationella undantag och kommissionen ges mojlighet att besluta
att de ska gilla pé hela unionens territorium.

(9)  For att sakerstilla ett kontinuerligt fungerande och effektivt regelverk for medicintekniska produkter ar det
nodviandigt att senareligga tillimpningen av den bestimmelse som upphdver direktiven 90/385/EEG
och 93/42/EEG.

(10) Eftersom mélen for denna forordning, namligen att senareldgga tillimpningen av vissa bestimmelser i forordning
(EU) 2017745 och gora det mojligt att ldta nationella undantag som beviljats enligt direktiv 90/385/EEG eller
93/42[EEG gilla pa hela unionens territorium, inte i tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan
snarare, pd grund av deras omfattning och verkningar, kan uppnas béttre pd unionsnivé, kan unionen vidta dtgérder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna férordning inte utéver vad som dr nodvandigt for att uppnd
dessa mal.

(11) Den hir férordningen antas under exceptionella omstindigheter till foljd av covid-19-utbrottet och den dirmed
forknippade folkhilsokrisen. For att dndringen av forordning (EU) 2017/745 vad giller tillimpningsdatum for vissa
bestimmelser ska fi avsedd verkan mdste den hir forordningen trida i kraft fore den 26 maj 2020. Dirfor har det
ansetts lampligt att foreskriva ett undantag frdn den dttaveckorsperiod som avses i artikel 4 i protokoll nr 1 om de
nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till EU-fordraget, fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt och fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen.

(12) Mot bakgrund av att det dr absolut nodvandigt att omedelbart 16sa den folkhalsokris som ar forknippad med
covid-19-utbrottet bor denna foérordning av bradskande skal trdda i kraft samma dag som den offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.
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(13) Forordning (EU) 2017745 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) 2017/745 ska dndras pd foljande sitt:
1. Tartikel 1.2 ska andra stycket dndras pé foljande sitt:
a) I forsta meningen ska datumet "den 26 maj 2020” ersittas med "den 26 maj 2021".
b) Iandra meningen ska datumet "den 26 maj 2020” ersittas med "den 26 maj 2021".
2. Artikel 17 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 5 ska dndras pd f6ljande sitt:
i) Iforsta meningen ska datumet "den 26 maj 2020” ersittas med "den 26 maj 2021”.
i) Itredje meningen ska datumet "den 26 maj 2020” ersittas med "den 26 maj 2021".
b) 1punkt 6 ska datumet "den 26 maj 2020” ersdttas med "den 26 maj 2021".
3. Tartikel 34.1 ska datumet "den 25 mars 2020” ersittas med "den 25 mars 2021”.
4. Artikel 59 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:

1. Genom undantag frdn artikel 52 i denna f6rordning eller, frdn och med den 24 april 2020 till och med den 25

maj 2021, genom undantag frén artikel 9.1 och 9.2 i direktiv 90/385/EEG eller frdn artikel 11.1-11.6 i direktiv
93/42/EEG, far en behorig myndighet pa en vederborligen motiverad begiran tillta att en specifik produkt slipps ut
pd marknaden eller tas i bruk pa den berérda medlemsstatens territorium, trots att de forfaranden som avses i de
artiklarna inte har genomf6rts, om anvindningen av produkten ir befogad av skil som ror folkhalsan eller patienters
sikerhet eller hilsa.”

b) Ipunkt 2 ska foljande stycke laggas till:

"Medlemsstaten far underritta kommissionen och de andra medlemsstaterna om ett godkidnnande som beviljats i
enlighet med artikel 9.9 i direktiv 90/385/EEG eller artikel 11.13 i direktiv 93/42/EEG fore den 24 april 2020.”

¢) Ipunkt 3 ska forsta stycket ersittas med foljande:

“Efter en underrittelse enligt punkt 2 i denna artikel fir kommissionen i undantagsfall som ror folkhalsan eller
patienters sikerhet eller hilsa genom genomforandeakter besluta att giltigheten for ett godkinnande som en
medlemsstat beviljat i enlighet med punkt 1 i denna artikel eller, nir godkdnnandet beviljats fore den 24 april 2020,
i enlighet med artikel 9.9 i direktiv 90/385/EEG eller artikel 11.13 i direktiv 93/42/EEG under en begrinsad tid ska
gilla pé hela unionens territorium och faststilla villkoren for att slappa ut produkten pd marknaden eller ta den i
bruk. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 114.3.”

5. Tartikel 113 ska datumet "den 25 februari 2020 ersittas med "den 25 februari 2021”.
6. Artikel 120 ska dndras pé foljande sitt:

a) Ipunkt 1 ska datumet "den 26 maj 2020” ersittas med "den 26 maj 2021”".

b) Ipunkt 3 ska det forsta stycket ersittas med foljande:

”3. Med avvikelse fran artikel 5 i denna forordning fir en produkt som dr en produkt i klass I enligt direktiv
93/42[EEG, for vilken forsikran om overensstimmelse upprittats fore den 26 maj 2021 och for vilken forfarandet
for bedomning av overensstimmelse enligt denna férordning kraver medverkan av ett anmilt organ, eller som har
ett intyg som utfirdats i enlighet med direktiv 90/385/EEG eller direktiv 93/42/EEG och som dr giltigt i enlighet med
punkt 2 i den hir artikeln, slippas ut pd marknaden eller tas i bruk till och med den 26 maj 2024 under forutsittning
att den, frdn och med den 26 maj 2021, fortsitter att uppfylla kraven i ndgot av de direktiven, och under
forutsdttning att det inte har gjorts ndgra vésentliga dndringar i produktens konstruktion och avsedda dndamal.
Kraven i denna forordning med avseende pd oOvervakning av produkter som slippts ut pd marknaden,
marknadskontroll, sikerhetsovervakning, registrering av ekonomiska aktorer och av produkter ska dock tillimpas i
stillet for de motsvarande kraven i de direktiven.”
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¢) Punkt 4 ska ersittas med f6ljande:

”4. Produkter som lagligen slappts ut pd marknaden enligt direktiven 90/385/EEG och 93/42[EEG fore den 26 maj
2021, och produkter som sldppts ut pd marknaden fran och med den 26 maj 2021 enligt punkt 3 i denna artikel, far
fortsdtta att tillhandahdllas pd marknaden eller tas i bruk till och med den 26 maj 2025.”

d) Ipunkt 5 ska datumet "den 26 maj 2020 ersittas med "den 26 maj 2021”.
e) Punkt 6 ska ersittas med foljande:

”6. Med avvikelse fran direktiven 90/385/EEG och 93/42[EEG fér organ for bedomning av 6verensstimmelse som
uppfyller kraven i denna forordning utses och anmilas fére den 26 maj 2021. De anmalda organ som utses och
anmils i enlighet med denna forordning fér tillimpa de forfaranden f6r beddmning av 6verensstimmelse som anges
i denna forordning och utfirda intyg i enlighet med denna férordning fore den 26 maj 2021.”

f) Punkt 10 ska ersdttas med foljande:

”10. Produkter som omlfattas av tillimpningsomrédet for denna férordning i enlighet med artikel 1.6 g och som i
enlighet med gillande bestimmelser i medlemsstaterna lagligen har slippts ut pd marknaden eller tagits i bruk fore
den 26 maj 2021 far dven i fortsittningen sldppas ut pd marknaden och tas i bruk i de ber6rda medlemsstaterna.”

g) Punkt 11 ska dndras pa foljande sitt:
i) Iforsta meningen ska datumet "den 26 maj 2020” ersittas med "den 26 maj 2021".
ii) Iandra meningen ska datumet "den 26 maj 2020 ersittas med "den 26 maj 2021”.
7. lartikel 122 ska forsta stycket dndras pa foljande sitt:
a) linledningen ska datumet "den 26 maj 2020” ersittas med "den 26 maj 2021”.
b) Foljande strecksats ska liggas till:

— artikel 9.9 i direktiv 90/385/EEG och artikel 11.13 i direktiv 93/42/EEG som ska upphoéra att gilla med
verkan fran och med den 24 april 2020.”

8. Artikel 123 ska dndras pd foljande sitt:
a) Ipunkt 2 ska datumet "den 26 maj 2020 ersittas med "den 26 maj 2021”.
b) Punkt 3 ska dndras pa foljande sitt:
i) TIled aska datumet "den 26 maj 2020” ersittas med "den 26 maj 2021".
i) Iforsta meningen iled d ska datumet "den 26 maj 2020” ersdttas med "den 26 maj 2021".
iii) Led g ska ersittas med foljande:

”g) For produkter som gér att dteranvidnda och ska forses med UDI-biraren pa sjilva produkten ska artikel 27.4
tillimpas pd

i) implantat och produkter i klass III frén och med den 26 maj 2023,
ii) produkter i klass Ila och klass IIb frén och med den 26 maj 2025,

iii) produkter i klass I frdn och med den 26 maj 2027.”
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iv) Foljande led ska laggas till:
”j) Artikel 59 ska tillimpas fran och med den 24 april 2020.”
9. Ibilaga IX avsnitt 5.1 led h ska datumet "den 26 maj 2020” ersittas med "den 26 maj 2021”.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 april 2020.

Pi Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
D.M. SASSOLI G. GRLIC RADMAN
Ordférande Ordférande
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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2020/562
av den 23 april 2020

om genomforande av forordning (EU) nr 401/2013 om restriktiva dtgirder mot Myanmar/Burma

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EU) nr 401/2013 av den 2 maj 2013 om restriktiva dtgarder mot Myanmar/Burma
och om upphivande av férordning (EG) nr 194/2008 ('), sdrskilt artikel 4i,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frigor och sakerhetspolitik, och
av foljande skal:
(1)  Den 2 maj 2013 antog rddet férordning (EU) nr 401/2013.

(2)  Tenlighet med artikel 4i i forordning (EU) nr 401/2013 har ridet sett 6ver forteckningen over personer och enheter i
bilaga IV till den forordningen.

(3)  Uppdaterad information har mottagits avseende en post pé forteckningen.

(4)  Bilaga IV till forordning (EU) nr 401/2013 bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga IV till férordning (EU) nr 401/2013 ska dndras i enlighet med bilagan till den hér férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 23 april 2020.

Pd rddets vignar
G. GRLIC RADMAN
Ordférande

() EUTL121,3.5.2013,s. 1.
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BILAGA

Post 3 i forteckningen &ver personer och enheter i bilaga IV till forordning (EU) nr 401/2013 ska erséttas med foljande post:

Namn Identifieringsuppgifter Skal u?;;t;;]arfge
3. | Than Oo Fodelsedatum: den 12 ok | Brigadgeneral Than Oo var befélhavare for 99:e litta 25.6.2018”

tober 1973
Kon: man

Militirt id-nummer: BC
25723

infanteridivisionen i Myanmars forsvarsmakt (Tat-
madaw) till och med maj 2018. I det sammanhanget
ar han ansvarig for de 6vergrepp och de allvarliga
krankningar av de minskliga rdttigheterna som 99:e
latta infanteridivisionen begick mot folkgruppen
rohingya i Rakhinestaten under andra halvéret 2017.
Dessa inkluderar olagliga avrattningar, sexuellt vald
och systematisk nedbrinning av hus och byggnader
tillhérande rohingyer.
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BESLUT

RADETS BESLUT (Gusp) 2020/563
av den 23 april 2020

om indring av beslut 2013/184/Gusp om restriktiva dtgirder mot Myanmar/Burma

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artikel 29,

med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for utrikes frigor och sakerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1) Den 22 april 2013 antog radet beslut 2013/184/Gusp (') om restriktiva dtgirder mot Myanmar/Burma.

(2) P4 grundval av en Oversyn av beslut 2013/184/Gusp bor de restriktiva dtgdrderna forldngas till och med den
30 april 2021.

(3)  Uppdaterad information har mottagits avseende en post pé forteckningen.

(4)  Beslut 2013/184/Gusp bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2013/184/Gusp ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 12 ska ersittas med foljande:

“Artikel 12

Detta beslut ska tillimpas till och med den 30 april 2021. Det ska ses 6ver fortlopande. Det ska forldngas, eller vid
behov dndras, om radet bedomer att dess mal inte har uppfyllts.”

2. Bilagan ska dndras i enlighet med bilagan till det har beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 23 april 2020.

Pa rddets vignar
G. GRLIC RADMAN
Ordforande

(") Radets beslut 2013/184/Gusp av den 22 april 2013 om restriktiva atgarder mot Myanmar/Burma och om upphivande av beslut
2010/232/Gusp (EUT L 111, 23.4.2013, 5. 75).
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BILAGA
Post 3 i forteckningen over personer och enheter i bilagan till beslut 2013/184/Gusp ska ersittas med foljande post:
Namn Identifieringsuppgifter Skal Datum for
85uPPe uppforande
3. | Than Oo Fodelsedatum: Brigadgeneral Than Oo var befilhavare for 99:e litta 25.6.2018”

den 12 oktober 1973
Kon: man

Militirt id-nummer:
BC 25723

infanteridivisionen i Myanmars forsvarsmakt (Tat-
madaw) till och med maj 2018. I det ssmmanhanget
ar han ansvarig for de 6vergrepp och de allvarliga
krankningar av de minskliga rdttigheterna som 99:e
latta infanteridivisionen begick mot folkgruppen
rohingya i Rakhinestaten under andra halvéret 2017.
Dessa inkluderar olagliga avrattningar, sexuellt vald
och systematisk nedbrinning av hus och byggnader
tillhérande rohingyer.
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RADETS BESLUT (Gusp) 2020/564
av den 23 april 2020

om indring av beslut (Gusp) 2018/298 om unionens std for den verksamhet som bedrivs av den

forberedande kommissionen for organisationen for fordraget om fullstindigt férbud mot

kirnspringningar (CTBTO) i syfte att stirka dess overvaknings- och kontrollkapacitet och inom
ramen for genomforandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1 och 31.1,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

Den 26 februari 2018 antog radet beslut (Gusp) 2018/298 (!).

I artikel 5 andra stycket i beslut (Gusp) 2018/298 foreskrivs en genomférandeperiod pa 24 manader fran och med
dagen for ingdendet av den finansieringsoverenskommelse som avses i artikel 3.3 i det beslutet, for den verksamhet
som avses i artikel 1 déri.

Finansieringsoverenskommelsen med den forberedande kommissionen for organisationen for fordraget om
fullstandigt forbud mot kidrnspringningar (CTBTO) undertecknades den 28 april 2018 och upphor dirmed att gilla
den 27 april 2020.

Den 19 mars 2020 begirde sekretariatschefen for den forberedande kommissionen for CTBTO, Dr. Lassina ZERBO,
en forlingning av den genomférandeperiod som faststills i beslut (Gusp) 2018298 till och med den 30 november
2020 pé grund av den vixande globala covid-19-krisen och det dirmed sammanhingande tillfilliga avbrottet i
CTBTO:s icke kritiska verksamhet.

Beslut (Gusp) 2018/298 bor darfor dndras.

Den forlingning till och med den 30 november 2020 av den verksamhet som avses i artikel 1 i beslut (Gusp)
2018/298 far inga resursmissiga konsekvenser.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 5 andra stycket i beslut (Gusp) 2018/298 ska ersittas med foljande:

"Detta beslut upphoér att gilla den 30 november 2020.”

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 23 april 2020.

Pé rddets vignar
G. GRLIC RADMAN
Ordférande

(') Radets beslut (Gusp) 2018/298 av den 26 februari 2018 om unionens stod for den verksamhet som bedrivs av den forberedande
kommissionen for organisationen for fordraget om fullstindigt forbud mot kérnspringningar (CTBTO) i syfte att stirka dess
overvaknings- och kontrollkapacitet och inom ramen for genomforandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT
L 56,28.2.2018, s. 34).
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ARBETSORDNINGAR OCH RATTEGANGSREGLER

BESLUT FRAN STYRELSEN FOR BYRAN FOR STOD TILL BEREC (BERECBYRAN)
av den 10 september 2019

om interna bestimmelser avseende begrinsningar av vissa av de rittigheter som registrerade har i
samband med behandling av personuppgifter inom ramen f6r dtgirder som vidtas av Berecbyran

STYRELSEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 20181971 av den 11 december 2018 om inréttande av
Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation (Berec) och Byrdn for stod till Berec
(Berecbyrdn), om é4ndring av férordning (EU) 2015/2120 och om upphidvande av férordning (EG) nr 1211/2009 (),
sarskilt artikel 36.4,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 20181725 av den 23 oktober 2018 om skydd for
fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder
och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphivande av foérordning (EG) nr 45/2001 och beslut
nr 1247/2002/EG () (nedan kallad forordningen), srskilt artikel 25, och

av foljande skal:

(1)

Berecbyran fdr, inom ramen for sin verksamhet, genomfora administrativa utredningar, forfaranden som f6regar
disciplindra forfaranden, disciplinira forfaranden och avstingningsforfaranden i enlighet med bilaga IX till tjanstefo-
reskrifterna for tjdnstemidn i Europeiska unionen och anstillningsvillkoren for ovriga anstillda i Europeiska
unionen (}) och i 6verensstimmelse med beslut nr MC/2012/3 fran forvaltningskommittén for Byran for Organet
for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation (Berecbyrdn) om allminna bestimmelser for
genomforandet av administrativa utredningar och disciplindra forfaranden, vilket innebar behandling av uppgifter,
inklusive personuppgifter.

Berecbyrans personal ar skyldig att rapportera misstinkt bedrageri, korruption eller annan olaglig verksamhet som
kan skada unionens intressen eller ett upptridande i tjinsten som innebir ett avsteg frin de yrkesmissiga
forpliktelser som giller for personal inom unionen. Detta regleras genom beslut nr MC/2018/11 frén forvaltnings-
kommittén for Berecbyrdn om byréns riktlinjer for uppgiftslimnande (whistleblowing).

Berecbyrdn har antagit en strategi for att forebygga och hantera faktiska eller eventuella fall av mobbning och
sexuella trakasserier pd arbetsplatsen pd ett effektivt och dndamaélsenligt sitt, sisom foreskrivs i beslut nr
MC/2016/15 frén forvaltningskommittén for Berecbyrdn om policyn om skydd av enskildas virdighet och
forebyggande av psykologiska och sexuella trakasserier.

[ samband med ovanstdende verksamhet samlar Berecbyrn in och behandlar relevant information och flera olika
kategorier av personuppgifter, inbegripet personidentifieringsuppgifter fran fysiska personer, kontaktuppgifter,
yrkesroller och yrkesuppgifter, information om privat och yrkesmissig etik och prestation samt finansiella
uppgifter. Berecbyrdn fungerar som personuppgiftsansvarig.

Lampliga skyddsétgarder har vidtagits for att skydda personuppgifter och hindra oavsiktlig eller olaglig dtkomst eller
overforing, oavsett om de lagras i en fysisk eller elektronisk milj6. Efter behandlingen bevaras uppgifterna i enlighet
med de lagringsbestimmelser som ir tillimpliga for Berecbyrdn, sdsom de definieras i dataskyddsregister pa
grundval av artikel 31 i forordningen. I slutet av lagringsperioden raderas, anonymiseras eller 6verfors uppgifterna
om drendet till de historiska arkiven.

I detta sammanhang har Berecbyrédn en skyldighet att tillhandahélla information till de registrerade i samband med
ovannidmnda behandling och respektera de registrerades rattigheter sdsom foreskrivs i forordningen.

EUTL 321,17.12.2018,s. 1.

EUTL 295, 21.11.2018, 5. 39.

Radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om faststillande av tjansteforeskrifter f6r tjansteménnen i
Europeiska gemenskaperna och anstillningsvillkor for ovriga anstillda i dessa gemenskaper samt om inforande av sirskilda tillfalliga
atgarder betriffande kommissionens tjdnstemén (EGT L 56, 4.3.1968, s. 1).
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(7)  Det kan vara nodvindigt att forena de registrerades rattigheter enligt forordningen med behovet av ovannimnda
atgirder, samtidigt som grundldggande rittigheter och friheter for andra registrerade respekteras fullt ut. I detta syfte
foreskrivs i artikel 25 i forordningen, under stringa villkor, en méjlighet att begrinsa tillimpningen av artiklarna 14—
20, 35 och 36 samt artikel 4, i den man bestimmelserna motsvarar de rittigheter och skyldigheter som foreskrivs i
artiklarna 14-20. I detta fall 4r det n6dvindigt att anta interna bestimmelser enligt vilka Berecbyran far begrinsa
dessa rittigheter i 6verensstimmelse med samma artikel i forordningen.

(8)  Detta kan sdrskilt vara fallet vid tillhandahéllande av information om behandling av personuppgifter till registrerade
vid den preliminidra bedomningsfasen i en administrativ utredning eller under sjilva utredningen, fére en eventuell
avvisning av drendet eller i ett skede som foregdr ett disciplinirt forfarande. Under vissa omstandigheter kan ett
tillhandahéllande av sddan information fi betydande negativ inverkan pd Berecbyrdns formdga att genomféra
utredningen pa ett effektivt sitt, t.ex. nir det finns en risk att den berdrda personen forstor bevisning eller paverkar
eventuella vittnen innan de kan forhoras. Vidare kan Berecbyran behova skydda deras réttigheter och friheter samt
andra berérda personers rattigheter och friheter.

(9)  Det kan vara nodvindigt att garantera sekretesskyddet for ett vittne eller en uppgiftslimnare som har bett om att inte
bli identifierad. I ett sddant fall kan Berecbyran besluta att begrinsa dtkomsten vad giller identiteten, uttalanden och
andra personuppgifter frin uppgiftslimnaren och andra berorda personer for att skydda deras rittigheter och
friheter.

(10) Det kan vara nédvindigt att garantera sekretesskyddet for en anstilld som har kontaktat Berecbyrans konfidentiella
radgivare inom ramen for ett forfarande betriffande trakasserier. I ett sddant fall kan Berecbyrén besluta att begrinsa
dtkomsten vad giller identiteten, uttalanden och andra personuppgifter frin det pastidda offret, den péstddda
girningsmannen och andra berorda personer for att skydda deras réttigheter och friheter.

(11) Berecbyrdn bor endast tillimpa begransningar om de respekterar andemeningen i de grundliggande rattigheterna
och friheterna och utgér en absolut nodvindig och proportionell atgird i ett demokratiskt samhalle. Berecbyran ska
motivera skalen for dessa begransningar.

(12) P4 grundval av principen om ansvarsskyldighet dr Berecbyrdn skyldig att registrera tillimpningen av dessa
begrinsningar.

(13) Enligt artikel 25.6 i férordningen ska den personuppgiftsansvarige informera den registrerade om de huvudsakliga
skilen till begransningen och om dennes ritt att ge in ett klagomal till Europeiska datatillsynsmannen.

(14) Enligt artikel 25.8 i forordningen far Berecbyran skjuta upp, utelimna eller neka tillhandahéllande av information
om det pd ndgot sitt skulle upphiva verkan av begransningen. Berecbyrédn ska gora en bedomning i varje enskilt fall
huruvida meddelandet av begrinsningen skulle upphava dess verkan.

(15) Berecbyrdn ska upphiva begrinsningen s snart som de forhdllanden som motiverar begrinsningen inte lingre ar
tillimpliga och bedéma detta med jimna mellanrum.

(16) For att garantera maximalt skydd for de registrerades rittigheter och friheter och i enlighet med artikel 44.1 i
forordningen, ska dataskyddsombudet informeras i tid om tillimpningen av eventuella begrinsningar och
kontrollera efterlevnaden av detta beslut.

(17) Tillimpningen av ovannidmnda begransningar paverkar inte en eventuell tillimpning av artiklarna 16.5 och 17.4 i
forordningen, vilka hanfor sig till ritten till information om uppgifterna inte har samlats in frdn den registrerade
och den registrerades ritt till tillgang.

(18) Europeiska datatillsynsmannen rddfrdgades den 27 maj 2019.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

I detta beslut faststills bestimmelser om de villkor pa vilka Berecbyrén far begrinsa tillimpningen av artiklarna 14-20, 35
och 36, samt artikel 4, pa grundval av artikel 25 i forordningen.

Artikel 2
Begrinsningar

1. Enligt artikel 25.1 i forordningen fér Berecbyrdn begrinsa tillimpningen av artiklarna 14-20, 35 och 36 samt
artikel 4 i den mén bestimmelserna motsvarar de rittigheter och skyldigheter som faststalls i artiklarna 14-20, ndr

myndigheten

a) genomfor administrativa utredningar, forfaranden som foregér disciplindra forfaranden, disciplindra forfaranden och
avstangningsforfaranden i enlighet med bilaga IX till tjdnsteforeskrifterna for tjanstemédn i Europeiska unionen och
anstillningsvillkoren for 6vriga anstillda i Europeiska unionen och i dverensstimmelse med beslut nr MC/2012/3 fran
forvaltningskommittén for Berecbyrdn om allminna bestimmelser for genomf6randet av administrativa utredningar
och disciplinira forfaranden, vilket innebir behandling av uppgifter, inklusive personuppgifter; relevanta begransningar
kan grundas pa artikel 25.1 ¢, g och h i férordningen,

b) sikerstiller att Berecbyrdns personal konfidentiellt fir rapportera uppgifter nir de anser att det foreligger betydande
oegentligheter i 6verensstimmelse med beslut nr MC/2018/11 frdn forvaltningskommittén for Berecbyrdn om byrans
riktlinjer for uppgiftslimnande (whistleblowing); relevanta begransningar kan grundas pa artikel 25.1 h i forordningen,

c) sdkerstaller att Berecbyrdns personal konfidentiellt far rapportera till de konfidentiella rddgivarna i samband med ett
forfarande om trakasserier i Gverensstimmelse med beslut nr MC/2016/15 fran forvaltningskommittén fér Berecbyrén
om policyn om skydd av enskildas virdighet och forebyggande av psykologiska och sexuella trakasserier; relevanta
begrinsningar kan grundas pa artikel 25.1 h i férordningen,

2. Kategorierna av personuppgifter innefattar personidentifieringsuppgifter fran fysiska personer, kontaktuppgifter,
yrkesroller och yrkesuppgifter, information om privat och yrkesmissig etik och prestation och finansiella uppgifter.

3. Eventuella begrinsningar ska respektera andemeningen i de grundldggande rattigheterna och friheterna och vara
nodvindiga och proportionella i ett demokratiskt samhlle.

4. En bedomning av behovet och proportionaliteten ska goras i varje enskilt fall innan begrinsningar borjar tillimpas.
Begrinsningar ska begransas till vad som dr absolut nédvindigt for att uppnd de faststdllda mélen, med beaktande av
riskerna for de registrerades rattigheter och friheter.

5. Berecbyrdn ska i redovisningssyfte registrera skilen for de begransningar som tillimpas, vilka grunder av de som
anges i punkt 1 som ir tillimpliga och resultatet av bedémningen av behovet och proportionaliteten. Dessa uppgifter ska
utgora del av ett ad hoc-register som pd begdran ska goras tillgingligt Europeiska datatillsynsmannen. En rapport om
tillimpningen av artikel 25 i forordningen ska regelbundet goras tillganglig.

Artikel 3

Risker for de registrerades rittigheter och friheter

Bedomningen av riskerna for rittigheter och friheter for registrerade vars personuppgifter kan vara foremal for
begrinsningar samt deras lagringsperiod ska anges i registret over den relevanta behandlingen i enlighet med artikel 31 i
forordningen och i forekommande fall i relevanta konsekvensbedémningar avseende uppgiftsskydd pd grundval av
artikel 39 i forordningen.
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Artikel 4
Lagringsperioder och skyddsitgirder

Berecbyran ska genomfora skyddsatgirder for att forhindra missbruk eller olaglig tillgdng eller 6verforing av personuppgifter
som kan vara foremadl for begransningar. Dessa skyddsdtgdrder ska omfatta tekniska och organisatoriska tgirder och ska, om
sd behovs, specificeras i Berecbyrdns interna beslut, forfaranden och genomférandebestimmelser. Skyddsatgarderna ska
omfatta foljande:

a) En ldamplig definition av funktioner, ansvar och olika steg i forfarandet.

b) I forekommande fall en saker elektronisk miljé som forebygger olaglig eller oavsiktlig tillgéng till eller overforing av
elektroniska uppgifter till obehoriga personer.

¢) Ifoérekommande fall siker lagring och behandling av dokument i pappersform.

d) Vederborlig kontroll av begrinsningar och regelbunden 6versyn, vilken ska utforas minst var sjitte manad. En 6versyn
ska dven genomforas om centrala delar i det aktuella drendet dndras. Begrinsningarna ska upphévas s snart som de
omstiandigheter som motiverar dem inte langre ar tillimpliga.

Artikel 5

Information till och 6versyn genom dataskyddsombudet

1. Berecbyrns dataskyddsombud ska informeras utan onddigt drojsmél nér registrerades réttigheter begrinsas i enlighet
med detta beslut och ska erhalla tillgdng till registret och eventuella dokument som ligger till grund f6r faktiska och rittsliga
delar.

2. Berecbyréins dataskyddsombud far begira en 6versyn av tillimpningen av begriansningen. Berecbyrédn ska skriftligen
informera sitt dataskyddsombud om resultatet av den begirda 6versynen.

3. Deltagandet i begrinsningsforfarandet, inbegripet informationsutbyte, av Berecbyrdns dataskyddsombud ska
dokumenteras pd lampligt sitt.

Artikel 6
Information till registrerade om begrinsning av deras rittigheter

1. Berecbyrdn ska i de meddelanden om uppgiftsskydd som offentliggors pd myndighetens webbplats ange allmin
information till de registrerade som berors av den eventuella begrinsningen av alla registrerades rittigheter sdsom beskrivs
i artikel 2.1 i detta beslut. Informationen ska omfatta vilka rittigheter som kan komma att begransas, skilen till detta och
begrinsningens eventuella varaktighet.

2. Dessutom ska Berecbyrdn informera de registrerade individuellt om nuvarande eller framtida begransningar av deras
rittigheter utan onodigt dréjsmal och i skriftform, sdsom specificeras ytterligare i artiklarna 7, 8 och 9 i detta beslut.

Artikel 7

Registrerades riitt till information och meddelande om personuppgiftsincidenter

1. Om Berecbyrdn i samband med de tgdrder som anges i detta beslut helt eller delvis begransar de rattigheter som anges i
artiklarna 14-16 och 35 i forordningen har de registrerade ritt att informeras om de huvudsakliga skélen till begrdnsningen
och om deras ritt att limna in ett klagomal till Europeiska datatillsynsmannen samt att begéra rittslig provning vid Europeiska
unionens domstol.

2. Berecbyran far skjuta upp, utelimna eller neka tillhandahallande av information om skélen till den begrinsning till
vilken hénvisas i punkt 1 sd linge som detta skulle upphiva verkan av begransningen. Denna bedémning ska goras i varje
enskilt fall.
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Artikel 8

Registrerades ritt till tillging, rittelse, radering och begrinsning av behandlingen

1. Om Berecbyrdn i samband med de dtgirder som anges i detta beslut helt eller delvis begrinsar ritten till tillgang till
personuppgifter och ritten till rdttelse, radering, och begrinsning av behandling, sisom anges i artiklarna 17-20 i
forordningen, ska Berecbyrdn i sitt svar pd deras begiran informera de berorda registrerade om de huvudsakliga skilen till
begransningen och om mojligheten att limna in ett klagomal till Europeiska datatillsynsmannen eller begira rittslig
provning vid Europeiska unionens domstol.

2. Berecbyrén fér skjuta upp, utelimna eller neka tillhandahéllande av information om skdlen till den begransning till
vilken hénvisas i punkt 1 om detta skulle upphiva verkan av begransningen. Denna bedomning ska goras i varje enskilt fall.

Artikel 9
Konfidentialitet for elektronisk kommunikation
1. Berecbyrdn fir under exceptionella omstidndigheter och i enlighet med bestimmelserna och den logiska grunden f6r
Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/58/EG (*) begrdnsa ritten till konfidentialitet for -elektronisk
kommunikation, till vilken hidnvisas i artikel 36 i forordningen. I detta fall ska Berecbyrédn specificera omstindigheter, skil,
relevanta risker och dirmed sammanhingande skyddsétgirder i sdrskilda interna bestimmelser.
2. Om Berecbyran begransar ritten till konfidentialitet for elektronisk kommunikation ska myndigheten i sitt svar pd
deras begiran informera de berdrda registrerade om de huvudsakliga skélen till begrinsningen och om mojligheten att

ldmna in ett klagomal till Europeiska datatillsynsmannen eller begéra rattslig provning vid Europeiska unionens domstol.

3. Berecbyran fér skjuta upp, utelimna eller neka tillhandahallande av information om skélen till den begrinsning till
vilken hénvisas i punkterna 1 och 2 sd linge som den skulle upphiva verkan av begrinsningen. Denna bedémning ska
goras i varje enskilt fall.

Artikel 10

Ikrafttridande

Detta beslut trdder i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Riga den 10 september 2019.

Pa styrelsens vignar
Jeremy GODFREY
Styrelsens ordforande

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom
sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).
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